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Poznamky, vystrahy a varovani
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/\ VYSTRAHA: Slovo VYSTRAHA upozorfiuje na mozné
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A VAROVANI: Varovani poukazuje na riziko poskozeni
majetku, poranéni nebo smrtelného urazu.
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Vas projektor Dell

Vs projektor se dodava s timto vyobrazenym piislusenstvim. Ujistéte se, Ze mate
vse, a kontaktujte spolecnost Dell v ptipadé€, ze néco chybi.

Obsah baleni

Napajeci kabel Kabel VGA 1,8 m (VGA na VGA)

Dalkovy ovladac s baterii Disk CD s uzivatelskou pfiru¢kou
a dokumentaci
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O vasem projektoru
Pohled shora , Pohled zdola

Ovladaci panel

Packa priblizeni a zaosttovaci krouzek

Objektiv

Ptijimace IR signalu

Vicko objektivu

Tlacitko pro rychlé odjisténi nastavitelné nozky

Kryt vybojky

0| N[ N[N |W|DN|—

Montéazni otvory pro stropni instalaci: Otvor pro Sroub M3 x 4,6mm hloubka.
Doporu¢ena momentova sila <8 kgf-cm

Predni nastavitelna nozka

10

Montazni otvor pro stativ: Vlozte matici 1/4"*20 UNC

11

adjustaéni kolec¢ko naklonu

A VAROVANI: Bezpeé&nostni pokyny

1 Nepouzivejte projektor v blizkosti spotrebici, které vytvareji velké mnozstvi tepla.

2 Nepouzivejte projektor na extrémné prasnych mistech. Prach mtize zpGsobit selhani
systému a projektor se automaticky vypne.

3 Projektor musi byt umistén na dobie vétraném miste.

4 Neblokujte vétraci pruduchy a otvory na projektoru.

5 Projektor je tieba pouzivat v pfedepsaném rozsahu venkovni teploty (0°C az 35°C).

6 Nedotykejte se vétraciho vystupu, protoze miZe byt po zapnuti projektoru
nebo bezprostiedné po jeho vypnuti velmi horky.
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7 Kdy? je projektor zapnuty, nedivejte se do objektivu, protoze by mohlo dojit
k poskozeni zraku.

8 Neumist’ujte zadné predméty do blizkosti nebo pred projektor ani nezakryvejte
objektiv, kdyz je projektor zapnuty, protoze by Zar mohl zpUsobit roztaveni
nebo pozar predmétu.

E4 POZNAMKA:
« Stropni montaz projektoru neprovadéjte vlastnimi silami.
Stropni montaz musi provést kvalifikovany technik.

» Doporucena sada pro stropni montaz (objednaci Cislo: C4504).
DalSi informace najdete na webu Odborné pomoci spole¢nosti Dell
na adrese support.dell.com.

« Dalsi informace viz Bezpe€nostni zasady dodané s projektorem.
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Zapojeni projektoru

1"

]

Konektor mini USB (typu B)

Konektor audio vstupu

N

Vystup VGA-A (monitorova
smycka)

Slot pro bezpecnostni kabel

Konektor S-video

3 |Konektor vstupu VGA-A (D-sub) | 9 |Konektor audio vystupu

4 |Konektor vstupu VGA-B (D-sub) | 10 |Konektor kompozitniho videa
5 |Ovladaci konektor RS232 11 |Konektor napajeni

6

A VAROVANI: Nez zaénete provadét jakykoli postup v tomto oddilu,
zajistéte spIlnéni bezpecnostnich pokynu na strané strana 7.
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Pripojeni k pogitaci

Pripojeni k pocitaci pomoci kabelu VGA

Bt

SVideo I Audio In

i

VGA-A
out

Dell 1430x Audio Out

3
1 Napajeci kabel
2 Kabel VGA na VGA
3 Kabel USB-A na mini USB-B

QAN

POZNAMKA: Kabel mini USB-B neni dodan s projektorem.

POZNAMKA: Chcete-li pouzivat funkce Page Up (O stranku nahoru)
a Page Down (O stranku dold) na dalkovém ovladaci, musi byt pfipojen
kabel mini USB-B.
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Smyckové pripojeni monitoru pomoci kabelli VGA

Napajeci kabel
2 Kabel VGA na VGA

m POZNAMKA: S projektorem je dodan pouze jeden kabel VGA.
Dodate¢ny kabel VGA Ize zakoupit na webu spoleénosti Dell
na www.dell.com.
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Pripojeni DVD prehravace

Pripojeni DVD prehravac¢e pomoci kabelu S-video

S ﬂ\

o
VGAA | VGAA vGAB RS-232

Audio Out

Dell 1430x

Napajeci kabel
2 Kabel S-video

m POZNAMKA: Kabel S-video neni dodan s projektorem.

Muzete zakoupit prodluzovaci kabel S-Video (50 stop/100 stop)

na webu spole¢nosti Dell www.dell.com.
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Pripojeni DVD prehravac¢e pomoci kabelu
kompozitniho videa

ST
VGAA ____ | VGAA VGA-B RS-232

Dell 1430x I Audio Out
{ U

Napéjeci kabel

2 Kompozitni video kabel

m POZNAMKA: Kabel kompozitniho videa neni dodan s projektorem.
Muzete zakoupit kabel kompozitniho videa (50 stop/100 stop)
na webu spolec¢nosti Dell www.dell.com.
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Pripojeni DVD prehravac¢e pomoci kabelu
komponentniho videa

B

- ooy e
vor | vean vere rozz mposﬁe (©)

Dell 1430x O Audio Out

>

Napajeci kabel
2 Kabel VGA na komponentni video

i POZNAMKA: Kabel VGA na komponentni video neni dodan
s projektorem. Muzete zakoupit kabel VGA na komponentni video
(50 stop/100 stop) na webu spolec¢nosti Dell www.dell.com.
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Pouzivani projektoru

Zapnuti projektoru

m POZNAMKA: Zapnéte projektor dfive, neZ zapnete zdroj signalu
(pocitac, DVD prehravac atd.). Indikator Power (Napajeni) bude
az do stisknuti modfe blikat.

1 Sejméte kryt objektivu.

2 Zapojte napajeci kabel a piislusné kabely pro prenos signalu. Informace o zapojeni
projektoru najdete v ¢asti "Zapojeni projektoru" na strané 9.

3 Stisknéte tlacitko Power (Napajeni) (viz "Pouzivani ovladaciho panelu" na
stran¢ 20 informace o umisténi tlacitka Power (Napajeni)).

4 Zapnéte zdroj signalu (pocita¢, DVD ptehravac atd.)

5 Pfipojte zdroj k projektoru pomoci vhodného kabelu. Pokyny pro piipojeni zdroje
k projektoru viz "Zapojeni projektoru” na strané 9.

6 Ve vychozi konfiguraci je vstupni zdroj projektoru nastaven na VGA-A.
V piipade nutnosti zméite vstupni zdroj.

7 Jestlize je ptipojeno vice zdroju signalu, pouzijte tlacitko Source (Zdroj)
na dalkovém ovladaci nebo na ovladacim panelu a zvolte pozadovany vstup.
V casti "Pouzivani ovladaciho panelu" na strané 20 a "Pouzivani dalkového
ovladace" na stran€ 22 jsou uvedeny pokyny pro vyhledani tlacitka Source (Zdroj).

Vypnuti projektoru

A VYSTRAHA: Odpojte projektor ze sit& po provedeni nasledujicino
spravného postupu vypinani.
1 Stisknéte tlacitko Power (Napajeni).
i POZNAMKA: Na obrazovce se zobrazi zpréva ,Press Power Button
to Turn off Projector (Vypnéte projektor stisknutim tlacitka napajeni)”.

Tato zprava zmizi po 5 sekundach nebo ji mizete zrusit stisknutim tlacitka
Menu (Nabidka).

2 Stisknéte znovu tlacitko Power (Napajeni). Chladici ventilatory pob&zi ptiblizné
60 sekund.

3 Chcete-li vypnout projektor rychle, stisknéte a podrzte tlacitko Power (Napajeni)
po dobu 1 sekundy, kdyz ventilatory chlazeni projektoru jesté b&zi.
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m POZNAMKA: Pied dalsim zapnutim projektoru pockejte 60 sekund,
aby se stabilizovala vnitfni teplota.

4 Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a od projektoru.

Nastaveni promitaného obrazu

Zvyseni projektoru
1 Zvednéte projektor do pozadovaného projekéniho thlu a stisknéte tladitko
pro rychlé odjisténi nastavitelné nozky.
2 Pomoci adjustacniho kolecka naklonu jemné dolad’te projekéni thel.

Snizeni vysky projektoru
1 Podrzte projektor a soucasné stisknéte tlacitko pro rychlé odjisténi nastavitelné
nozky. Potom pomalu snizte vysku projektoru a pomoci adjustacniho kolecka
naklonu jemné¢ dolad’te projekéni thel.

fa IR

= (@m» ®o
e e
[¢]
o) .
I
CMD — 1
(2]
1 Predni adjustacni kolecko naklonu

(Uhel néklonu: 0 az 6 stupiiti)

2 Adjustacni kolecko naklonu
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Nastaveni priblizeni a zaostreni obrazu

/\ VAROVANI: Dfive nez budete s projektorem pohybovat nebo
nez ho vlozite do prenosné brasny, ujistéte se, ze objektiv priblizeni

a podpérna noha jsou zcela zasunuty. Vyhnete se tak poskozeni
projektoru.

1 Chcete-li obraz pfiblizit nebo oddalit, otacejte packou piiblizeni.

2 Otacejte zaostiovacim krouzkem tak dlouho, az je obraz ostry. Projektor dokaze
zaostiit na vzdalenosti 3,28 az 26,24 stop (1 m az 8 m).

Packa priblizeni

Zaostfovaci krouzek
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Nastaveni velikosti promitaného obrazu
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Max. |45" 60" 90" 120" 150" 180"
Obraz (1143 cm) |(152,4cm) |(228,6 cm) |(304,8 cm) | (381 cm) (457,2 cm)
(diagondini) | njin, 37,5 50" 75" 100" 125" 150"
(95,25 cm) | (127 cm) (190,5 cm) | (254 cm) (317,5cm) |(381 cm)
Max. |36"X27" |48"X36" |72"X 54" |96"X 72" 120" X 90" | 144" X 108"
(Sxv) 9144cmX (121,92 cm (182,88 cm | (243,84 cm | (304,8 cm X | (365,76 cm
68,58 cm) | X 91,44 cm) | X 137,16 X 182,88 228,6 cm) | X 274,32
Velikost cm) cm) cm)
obrazu
Min. |30" X 22,5" 40" X 30" |60"X 45" |80"X 60" 100" X 75" 120" X 90"
(Sxv) (76,2cm X |(101,6cmX |(152,4cm X |(203,2cm X [(254cm X |(304,8 cm X
57,15cm) 76,2cm) 114,3 cm) 152,2 cm) 190,5 cm) 228,6 cm)
Max. |29,7" 39,6" 59,4" 79" 99" 118,8"
(75,44 cm) |(100,58 cm) | (150,88 cm) | (201,17 cm) (251,46 cm) | (301,75 cm)
Hd
Min. |24,75" 33" 49,5" 66" 82,5" 99"
(62,87 cm) [(83,82cm) (125,73 cm) | (167,64 cm) (209,55 cm) | (251,46 cm)
Vzdalenost 4,92' 6,56' 9,84' 13,12 16,40 19,68'
(1,5 m) (2,0m) (3,0m) (4,0m) (5,0 m) (6,0 m)

*Tento graf ma pouze informativni charakter.
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Pouzivani ovladaciho panelu

" |__é_{!1\
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1 Napajeni

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti projektoru.

vy

projektoru" na stran¢ 15 a "Vypnuti projektoru" na
strané 15.

2 Ptijimac IR signalu

Nasmérujte dalkovy ovladac na ptijimac IR signalu
a stisknéte tlacitko.

3 Indikéator problému
s lampou LAMP

Jestlize oranzovy indikator LAMP (LAMPA) sviti
nebo blika, pravdépodobné doslo k nékterému

z nasledujicich problémui:

« Kon¢i uzitna zivotnost lampy

* Modul lampy neni spravné nainstalovan

* Doslo k selhani ovladace lampy

* Doslo k selhani barevného disku

Podrobné;jsi informace najdete v ¢astech

"Qdstrafiovani problému s projektorem" na
strané 44 a "Vodici signaly" na strané 48.

4 Vystrazny indikator
TEMP (TEPLOTA)

Jestlize oranzovy indikator TEMP (TEPLOTA)
sviti nebo blika, pravdépodobné doslo k nékterému
z nasledujicich problémti:

* Vnitini teplota projektoru je pfilis vysoka

* Doslo k selhani barevného disku

Podrobné;jsi informace najdete v ¢astech
"Odstraniovani problému s projektorem" na
stran¢ 44 a "Vodici signaly" na strané 48.
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5 Up D / Keystone Stisknutim muizete prochazet polozky nabidky
adjustment (Nahoru / OSD (On-Screen Display).
U})rava 11chob'é2niko- Stisknutim mizete upravit zkresleni obrazu
vého zkreslen) zpusobené naklonénim projektoru (+40/-40 stupid).
6  Volume up (Zvysit Stisknutim zvysite hlasitost.
hlasitost) [4)]
7 Right ﬂj / Auto Adjust  Stisknutim mutizete prochazet polozky nabidky
(Vpravo / Automatickd ~ OSD (On-Screen Display).
tprava) Stisknutim miizete synchronizovat projektor
se vstupnim zdrojem.
4 POZNAMKA: Funkce Auto Adjust
(Automaticka uprava) nepracuije, je-li
zobrazena nabidka na obrazovce (OSD)
8  Volume down (Snizit Stisknutim sniZite hlasitost.
hlasitost) [« ]
9  Enter (Potvrzeni) [ Stisknutim potvrdite vybér polozky.
10 Down [V] / Keystone Stisknutim muzete prochazet polozky nabidky
adjustment (Dol / OSD (On-Screen Display).
UP rava hchob'éimko- Stisknutim mizete upravit zkresleni obrazu
vého zkresleni) zpusobené naklonénim projektoru (+40/-40 stupiid).
11 Menu (Nabidka) D Stisknutim aktivujete nabidku OSD. K navigaci
v ramci nabidky OSD pouzijte smérova tlacitka
a tladitko Menu (Nabidka).
12 Left ﬂj / Source Stisknutim muzete prochazet polozky nabidky

(Vlevo / Zdroj)

OSD (On-Screen Display).

Stisknutim muzete pfepinat mezi analogovym
zdrojem RGB, kompozitnim zdrojem,
komponentnim zdrojem (YPbPr prostiednictvim
VGA) a zdrojem S-video v piipadé, ze je

k projektoru ptipojeno vice zdroji signalu.
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Pouzivani dalkového ovladace
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12

Power (Napajeni) ﬂj

Pro zapnuti nebo vypnuti projektoru. Podrobnéjsi
informace najdete v ¢astech "Zapnuti projektoru"
na strané 15 a "Vypnuti projektoru” na stran¢ 15.

2 Video Stisknutim zvolite zdroj kompozitniho videa.
3 S-Video Stisknutim zvolite zdroj S-Video.
4 Auto adjust Stisknutim synchronizujete projektor se vstupnim
(Automaticka Gprava) zdrojem. Funkce Auto Adjust (Automaticka
uprava) nepracuje, je-li zobrazena nabidka OSD.
5  Volume up (Zvysit Stisknutim zvysite hlasitost.
hlasitost) ﬂj
6  Volume down (Snizit  Stisknutim sniZzite hlasitost.
hlasitost) [—]
7 Mute (Vypnuti Stisknutim vypnete nebo zapnete reproduktor
zvuku) projektoru.
8 Right (Vpravo) D Stisknutim mutizete prochazet polozky nabidky
OSD (On-Screen Display).
9 Zoom + Stisknutim zvétsite obraz.
10 Zoom - Stisknutim zmensite obraz.
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Page up (O stranku
nahoru)

Stisknutim pfejdete o stranu zpét.

m POZNAMKA: Chcete-li pouzivat funkci
Page Up (O stranku nahoru), musi byt
pfipojen kabel mini USB-B.

12 Page down Stisknutim pfejdete na dalsi stranu.
O stranku dold i
(O strénku dola) m POZNAMKA: Chcete-li pouzivat funkci
Page Down (O stranku dold), musi byt
pfipojen kabel mini USB-B.

13 VGA Stisknutim zvolite zdroj VGA.

14 Source (Zdroj) Stisknutim mtizete pfepinat mezi analogovym
zdrojem RGB, kompozitnim zdrojem,
komponentnim zdrojem (YPbPr prostiednictvim
VGA) a zdrojem S-video.

15 Up (Nahoru) D Stisknutim mutizete prochazet polozky nabidky
OSD (On-Screen Display).

16 Left (Vlevo) D Stisknutim muzete prochazet polozky nabidky
OSD (On-Screen Display).

17 Enter (Potvrzeni) D Stisknutim potvrdite vybeér.

18 Menu (Nabidka) Stisknutim aktivujete nabidku OSD.

19 Down (Dola) D Stisknutim muzete prochazet polozky nabidky
OSD (On-Screen Display).

20 Freeze (Zmrazit) Stisknutim pozastavite promitany obraz.

21 Blank (Bez obrazu) Stisknutim skryjete/obnovite obraz.

22 Keystone adjustment  Stisknutim miZete upravit zkresleni obrazu
(Uprava zpusobené naklonénim projektoru (+40/
lichobé&znikového -40 stupn).
zkresleni) [@)]

23 Keystone adjustment  Stisknutim miZete upravit zkresleni obrazu
(Uprava zpusobené naklonénim projektoru (+40/
lichobé&znikového -40 stupn).
zkresleni) )]
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Vliozeni baterii do dalkového ovladace

4 POZNAMKA: Nebudete-li dalkovy oviada delsi dobu pouzivat, vyjméte
baterie.

1 Stlacte a podrzte zapadku a soucasné vytahnéte drzak
baterie.

2 Zkontrolujte polaritu (+/-) baterie.

3 VlozZte baterii a dbejte ptitom na dodrzeni spravné polarity
podle oznaceni v bateriovém prostoru.

4 Zasunite drzak baterie zpét.
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Dosah dalkového ovladace

EEE=
o=

H e
HE==
=

===

Provozni dosah
Uhel +30°
Vzdalenost 7 m/22.5 ft

m POZNAMKA: Skute¢ny dosah se miize mirné lidit od schématu.
V pfipadé vybitych baterii rovnéz nebude mozné fadné ovladat projektor
pomoci dalkového ovladace.
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Pouzivani nabidky na obrazovce

* Projektor ma mnohojazyénou nabidku na obrazovce (OSD), kterou 1ze zobrazit
bez ohledu na to, zda je k dispozici vstupni zdroj.

* Chcete-li prochazet karty v hlavni nabidce, stisknéte tlacitko nebo
na ovladacim panelu projektoru nebo na dalkovém ovladaci.

* Chcete-li piejit do podnabidky, stisknéte tlacitko |1 na ovladacim panelu projektoru
nebo na dalkovém ovladaci.

* Chcete-li vybrat pozadovanou moznost, stisknéte tlacitko | A | nebo |V| na
ovladacim panelu projektoru nebo na dalkovém ovladaci. Barva se zméni na tmave
modrou. Pfi vybéru polozky se rovnéz zméni barva na tmavé modrou.

* Pomoci tlacitka | <| nebo | >| na ovladacim panelu nebo na dalkovém ovladaci
upravte nastaveni.

* Chcete-li prejit zpét do hlavni nabidky, stisknéte tlacitko /1 na ovladacim panelu
nebo na dalkovém ovladaci.

* Chcete-li ukon¢it nabidku OSD, stisknéte tla¢itko nebo stisknéte tlacitko
Menu (Nabidka) na ovladacim panelu nebo na dalkovém ovladaci.

POZNAMKA: Struktura nabidky OSD a provadéni nastaveni se u model(i 1420X
a 1430X nelisi.

Input Source (Vstupni zdroj)
Nabidka Input Select (Vybér vstupu) umoziuje vybrat vstupni zdroj projektoru.

Dell 1420X

Auto Source

Auto Adjust v~ VGA-A

0 Brightness/Contrast VGA-B
os Video Mode Composite

<] Volume S-Video

—

= Advanced Settings
(® Language
7 Help

Resolution: 1400x1050

AUTO SOURCE (AUTOMATICKE VYHLEDAVANiI ZDROJOVEHO SIGNALU)—Pro
uzamknuti aktudlniho vstupniho signalu zvolte Off (Vypnuto) (vychozi nastaveni).
Stisknete-li tlacitko Source (Zdroj), kdyz je rezim Auto Source (Automatické
vyhledavani zdrojového signalu) nastaven na Off (Vypnuto), mizete ruéné vybrat
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vstupni signal. Volbou On (Zapnuto) zapnete autodetekci dostupnych vstupnich

signald. Stisknete-li tlac¢itko Source (Zdroj), kdyz je projektor zapnuty,
automaticky vyhleda dalsi dostupny vstupni signal.

VGA-A—Pii stisknuti tlacitka /1 bude rozpoznan signal VGA-A.
VGA-B—Pii stisknuti tlacitka |1 bude rozpoznan signal VGA-B.

ComPOSITE (KoMPOZITNi)—Pfi stisknuti tlacitka iy bude rozpoznan signal
kompozitniho videa.

S-VIDEO—PTi stisknuti tlacitka || bude rozpoznan signal S-Video.

Auto Adjust (Automaticka uprava)

Funkce Auto Adjust (Automaticka uprava) automaticky upravuje nastaveni
Frequency (Frekvence) a Tracking (Stabilizace) v rezimu PC.

Menu Dell 1420X

] Input Source Press v to adjust the projector

0 Brightness/Contrast

o'+ Video Mode
<] Volume

—

= Advanced Settings
@ Language
< Help

5 Resolution: 1400x1050

Pouzivani projektoru
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Brightness/Contrast (Jas/kontrast)

Nabidka Brightness/Contrast (Jas/kontrast) umoziuje upravovat nastaveni
jasu/kontrastu projektoru.

Menu Dell 1420X

£ Input Source Brightness Contrast
Auto Adjust

os Video Mode
r(] Volume

= Advanced Settings
(§ Language

< Help

Resolution: 1400x1050

BRIGHTNESS (JAs)—Tlacitky [A] a[\] upravte jas obrazu.
CONTRAST (KONTRAST)—Tlacitky [A] a |\/| upravte kontrast obrazu.

Video Mode (Rezim videa)

Nabidka Video Mode (Rezim videa) umoziluje optimalizovat zobrazeny obraz:
Presentation (Prezentace), Bright (Jasny), Movie (Film), sSRGB (poskytuje
presnéjsi podani barev) a Custom (UZivatelsky) (vlastni nastaveni).
Menu Dell 1420X
] Input Source v~ Presentation
Auto Adjust Bright

-0- Brightness/Contrast Movie
sRGB

<] Volume Custom

= Advanced Settings
(®) Language
o Help

Resolution: 1400x1050
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Volume (Hlasitost)
Nabidka Volume (Hlasitost) umoziuje upravovat nastaveni hlasitosti projektoru.
Menu Dell 1420X

+7] Input Source Volume
Auto Adjust

O Brightness/Contrast

Video Mode

—

= Advanced Settings
@ Language
? Help

¢ Resolution: 1400x1050

s wr

VOLUME (HLASITOST)—Stisknutim tlacitka zvysite hlasitost a stisknutim tlacitka
snizite hlasitost.

Advanced Settings (Upfesnit nastaveni)

Nabidka Advanced Settings (Upfesnit nastaveni) umoziiuje ménit nastaveni
Image (Obraz), Display (Zobrazeni), Projector (Projektor), Menu (Nabidka),
Power (Napajeni) a Information (Informace).

Menu Dell 1420X
+] Input Source Press v to change settings below

Auto Adjust Image Settings

0 Brightness/Contrast Display Settings
¢« Video Mode Projector Settings
<] Volume Menu Settings

Power Settings

(% Language Information

? Help

Resolution: 1400x1050
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Image Settings (Nastaveni obrazu) (v rezimu PC)
Vybérem a stisknutim tlacitka aktivujete nastaveni obrazu. Nabidka nastaveni
obrazu obsahuje nasledujici polozky:
Advanced Settings Dell 1420X
Color Temperature Mid

I IEVAT RGB Color Adjust R: 50 G:50 B:50

Projector Settings White Intensity 10

Menu Settings Color Space
Power Settings VGA Output

Information

Resolution: 1400x1050

COLOR TEMPERATURE (TEPLOTA BAREV)—Umoziuje upravit teplotu barev.

Cim je teplota barev vy3§i, tim obraz vypada chladngjsi. Cim je teplota barev nizi,
tim obraz vypada teplejsi. Pfi nastavovani hodnot v nabidce RGB Color Adjust
(Nastaveni barev RGB) je aktivovan rezim Custom (Uzivatelsky). Hodnoty jsou
ulozeny do rezimu Custom (Uzivatelsky).

RGB CoLOR ADJUST (NASTAVENI BAREV RGB)—Umoziluje rucné upravovat
¢ervenou, zelenou a modrou barvu.

WHITE INTENSITY (INTENZITA BiLE)—Tlagitky [A] a [V] upravite intenzitu bilé.

COLOR SPACE (BAREVNY PROSTOR)—Umoziiuje vybrat barevny prostor.

K dispozici jsou tyto moznosti: RGB, YCbCr a YPbPr.

VGA OuTtpruT (VYSTUP VGA)—Vyberte On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto)
pro zapnuti nebo vypnuti funkce vystupu VGA signalu v pohotovostnim rezimu
projektoru. Vychozi nastaveni je Off (Vypnuto).

m POZNAMKA: Nastavite-li polozky Color Temperature (Teplota barev),
RGB Color Adjust (Nastaveni barev RGB) a White Intensity (Intenzita
bilé), projektor se automaticky pfepne do rezimu Custom (UZivatelsky).
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Image Settings (Nastaveni obrazu) (v rezimu Video)

Vybérem a stisknutim tlacitka aktivujete nastaveni obrazu. Nabidka nastaveni
obrazu obsahuje nasledujici polozky:

Advanced Settings Dell 1420X
Color Temperature Mid

Display Settings RGB Color Adjust R: 50 G:50 B:50

Projector Settings Saturation 50

Menu Settings Sharpness 16

Power Settings Tint 50

Information White Intensity 10
Color Space

VGA Output

@ Resolution: 720x480

COLOR TEMPERATURE (TEPLOTA BAREV)—Umoziiuje upravit teplotu barev. Cim je
teplota barev vy$i, tim obraz vypada chladngjsi. Cim je teplota barev niZ§i, tim obraz
vypada teplejsi. Pti nastavovani hodnot v nabidce RGB Color Adjust (Nastaveni
barev RGB) je aktivovan rezim Custom (UZivatelsky). Hodnoty jsou uloZzeny do
rezimu Custom (Uzivatelsky).

RGB CoLOR ADJUST (NASTAVENI BAREV RGB)—Umoziluje rucné upravovat
¢ervenou, zelenou a modrou barvu.

SATURATION (SYTOST)—Umoziiuje upravit zdrojovy obraz od cernobilého az po syté
barevny. Stisknutim tlacitka || sniZite nasyceni barev v obraze a stisknutim tlacitka
zvysite nasyceni barev v obraze.

SHARPNESS (OSTROST)—Stisknutim tlacitka snizite ostrost a stisknutim tlacitka
zvysite ostrost.

TINT (ODsTIiN)—Stisknutim tlacitka |\/| snizite mnoZstvi zelené v obraze a stisknutim
tlacitka zvySite mnozstvi ¢ervené v obraze (k dispozici pouze pro signal NTSC).
WHITE INTENSITY (INTENZITA BiLE)—Tlagitky [A] a || upravite intenzitu bilé.
COLOR SPACE (BAREVNY PROSTOR)—Umoziiuje vybrat barevny prostor. K dispozici
jsou tyto moznosti: RGB, YCbCr a YPbPr.

VGA OuTtpruT (VYSTUP VGA)—Vyberte On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto)
pro zapnuti nebo vypnuti funkce vystupu VGA signalu v pohotovostnim rezimu
projektoru. Vychozi nastaveni je Off (Vypnuto).
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ﬁ POZNAMKA: Nastavite-li polozky Color Temperature (Teplota barev),
RGB Color Adjust (Nastaveni barev RGB), Saturation (Sytost),
Sharpness (Ostrost), Tint (Odstin) a White Intensity (Intenzita bilé),
projektor se automaticky pfepne do rezimu Custom (Uzivatelsky).

Image Settings (Nastaveni obrazu) (zadny vstupni zdroj)

Vybérem a stisknutim tlacéitka 1 aktivujete nastaveni obrazu. Nabidka nastaveni
obrazu obsahuje nasledujici polozky:

Advanced Settings Dell 1420X
VGA Output p Off

Display Settings
Projector Settings
Menu Settings
Power Settings

Information

Resolution: 1440x1050

VGA OuTtpUT (VYSTUP VGA)—Vyberte On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto)
pro zapnuti nebo vypnuti funkce vystupu VGA signélu v pohotovostnim rezimu
projektoru. Vychozi nastaveni je Off (Vypnuto).

32 | Pouzivani projektoru



Display Settings (Nastaveni zobrazeni) (v rezimu PC)

Vybérem a stisknutim tlacitka |y aktivujete nastaveni nabidky Display (Zobrazeni).
Nabidka Display (Zobrazeni) obsahuje nasledujici polozky:

Advanced Settings

Image Settings

Projector Settings
Menu Settings
Power Settings

Information

Dell 1420X
Horizontal Position
Vertical Position
Frequency
Tracking
Aspect Ratio Original
Zoom X1

Zoom Navigation Press

Resolution: 1440x1050

HORIZONTAL POSITION (HORIZONTALNi POZICE)—Stisknutim tla¢itka posuiite
obraz vlevo a stisknutim tlacitka || posuiite obraz vpravo.
VERTICAL POSITION (VERTIKALNi POZICE)—Stisknutim tlacitka posuiite obraz
dolt a stisknutim tlacitka posuiite obraz nahoru.
FREQUENCY (FREKVENCE)—Umoziiuje zmeénit frekvenci zobrazovanych dat tak,
aby odpovidala frekvenci grafické karty pocitace. Pokud vidite blikajici vertikalni
vinu, pouzijte nastaveni Frequency (Frekvence) k potlaceni Sumu.
TRACKING (STABILIZACE)—Synchronizuje ¢asovani video signalu s ¢asovanim
grafické karty. Pokud je obraz nestabilni nebo kmita, pouzijte k napravé funkci
Tracking (Stabilizace). Jedna se pouze o jemné doladéni.
ASPECT RATIO (POMER STRAN)—Umoziuje vybrat pomér stran obrazu
(format, v jakém se bude obraz zobrazovat).
* Original (Pivodni) — vyberte Original (Pivodni) pro zachovani poméru stran
promitaného obrazu podle formatu vstupniho signalu.
* 16:9 — obraz ze vstupniho zdroje bude upraven tak, aby odpovidal $ifce promitaci
plochy a bude promitan jako obraz 16:9.
* 4:3 — obraz ze vstupniho zdroje bude upraven tak, aby odpovidal promitaci plose
a bude promitan jako obraz 4:3.

Zoom—Stisknéte tlacitka a | V| pro pouziti funkce zoomu obrazu.
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Upravte velikost obrazu stisknutim tlacitka
Zoom+ nebo Zoom- na dalkovém ovladaci.

-~ Zoom NAVIGATION (NAVIGACE ZooMU)—Stisknutim tladitka
aktivujte nabidku Zoom Navigation (Navigace zoomu).

" v " Pomoci tlacitek prochézejte promitaci plochu.
h 4

Display Settings (Nastaveni zobrazeni) (v rezimu Video)
Vybérem a stisknutim tlacitka 1| aktivujete nastaveni nabidky Display (Zobrazeni).
Nabidka Display (Zobrazeni) obsahuje nasledujici polozky:
Advanced Settings Dell 1420X
Image Settings Aspect Ratio Original
Zoom X1

Projector Settings Zoom Navigation Press

Menu Settings 3D Display Off

Power Settings 3D Sync Invert Off

Information

{&) Resolution: 720x480

ASPECT RATIO (POMER STRAN)—Umoziuje vybrat pomér stran obrazu
(format, v jakém se bude obraz zobrazovat).
* Original (Pivodni) — vyberte Original (Pivodni) pro zachovani poméru stran
promitaného obrazu podle formatu vstupniho signalu.

* 16:9 — obraz ze vstupniho zdroje bude upraven tak, aby odpovidal §ifce promitaci
plochy a bude promitan jako obraz 16:9.

* 4:3 — obraz ze vstupniho zdroje bude upraven tak, aby odpovidal promitaci plose
a bude promitan jako obraz 4:3.

Zoom—Stisknéte tlacitka a | V| pro pouziti funkce zoomu obrazu.
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Upravte velikost obrazu stisknutim tlacitka
Zoom+ nebo Zoom- na dalkovém ovladaci.

Zoom NAVIGATION (NAVIGACE zooMmu)—Stisknutim tladitka D
aktivujte nabidku Zoom Navigation (Navigace zoomu).

* v ’ Pomoci tlacitek D D D D prochazejte promitaci plochu.
h 4

3D DISPLAY (ZOBRAZENIi 3D) —Vybérem moznosti On (Zapnuto) bude spusténa
funkce 3D zobrazeni (vychozi nastaveni je Off (Vypnuto)).

i POZNAMKA:
1 Pokud si chcete vychutnat zazitek ze sledovani 3D obrazu, budete potiebovat

nasledujici pfislusenstvi:
a. Pocita¢/notebook s grafickou kartou podporujici ¢tyfnasobnou vyrovnavaci pamét
a vystup signalu 120 Hz.
b. ,,Aktivni“ 3D bryle s DLP Link.
¢. 3D obsah. Viz ,,Poznamka 4.
d. 3D piehravac. (Naptiklad: stereoskopicky ptehravac...)

2 Aktivujte 3D funkei, pokud je splnéna nektera z nize uvedenych podminek:
a. Pocitac/notebook s grafickou kartou umoziujici vystup signalu 120 Hz
prostiednictvim kabelu VGA.
b. K dispozici je vstup 3D obsahu prostiednictvim konektoru Video a S-Video.

3 Nastaveni ,,3D Display (Zobrazeni 3D)* bude v polozce ,,Display Settings*
(Nastaveni zobrazeni) nabidky ,,Advanced Settings* (Upfesnit nastavent)
aktivovano, pouze pokud projektor rozpozna néktery z vyse uvedenych vstupt.

4 Podporovana rozliseni 3D obrazu a obnovovaci frekvence jsou nasledujici:
a. VGA 1280 x 720 120 Hz, 1024 x 768 120 Hz a 800 x 600 120 Hz
b. Kompozitni/S-Video 60 Hz
c¢. Komponentni 4801
5 Doporuceny signal VGA pro notebook je Single-mode output (Jednorezimovy
vystup) (Dual mode (Dudlni rezim) neni doporucen).
3D SyYNC INVERT (INVERZE 3D SYNC.) —Jestlize pii pouzivani 3D bryli DLP vidite
nesourody nebo prekryvajici se obraz, pravdépodobné bude tieba pouzit funkci
LInvertovat®, aby bylo dosazeno optimalni shody sekvence levého a pravého obrazu
a spravného zobrazeni. (Pro 3D bryle DLP)
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Projector Settings (Nastaveni projektoru)
Vybérem a stisknutim tlacitka | aktivujete nastaveni nabidky Projector (Projektor).
Nabidka Projector (Projektor) obsahuje nasledujici polozky:
Advanced Settings Dell 1420X
Image Settings Auto Source
Display Settings Projector Mode
Speaker
Menu Settings Closed Caption
Power Settings Startup Screen
Information High Altitude Mode
Test Pattern

Factory Reset Press -~

Resolution: 1440x1050

AUTO SOURCE (AUTOMATICKE VYHLEDAVANi ZDROJOVEHO SIGNALU)—Pro
uzamknuti aktudlniho vstupniho signalu zvolte Off (Vypnuto) (vychozi nastaveni).
Stisknete-li tlacitko Source (Zdroj), kdyZ je rezim Auto Source (Automatické
vyhledavani zdrojového signalu) nastaven na Off (Vypnuto), mizete ruéné vybrat
vstupni signal. Volbou On (Zapnuto) zapnete autodetekci dostupnych vstupnich
signall. Stisknete-li tlacitko Source (Zdroj), kdyZ je projektor zapnuty, automaticky
vyhleda dalsi dostupny vstupni signal.
PROJECTOR MODE (REZIM PROJEKTORU)—Umoziiuje vybrat rezim projektoru
v zavislosti na jeho umisténi.
* Front (Vptedu) — toto je vychozi volba.
* Front Ceiling (Strop vpfedu) — projektor obrati obraz vzhtiru nohama tak,
aby jej bylo mozné promitat pfi zavéseni projektoru na stropé.
* Rear (Vzadu) — projektor pieklopi obraz tak, aby jej bylo mozné promitat zezadu
na prusvitné platno.
* Rear Ceiling (Strop vzadu) — projektor pieklopi a obrati obraz vzhiru nohama.
Muizete promitat zezadu na prisvitné platno z projektoru zavéseného na stropé.
SPEAKER (REPRODUKTOR) —Vybérem moznosti On (Zapnuto) aktivujete
reproduktor. Vybérem moznosti Off (Vypnuto) deaktivujete reproduktor.
CLOSED CAPTION (SKRYTE TITULKY)—Vybérem moznosti On (Zapnuto) aktivujete
skryté titulky v¢etn¢ nabidky skrytych titulkd. Vyberte odpovidajici moznost
pro skryté titulky: CC1, CC2, CC3 a CCA4.
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m POZNAMKA: Closed Caption (Skryté titulky) je k dispozici pouze

u signalu NTSC.
STARTUP SCREEN (OBRAZOVKA PRI SPUSTENi)—Jako vychozi tapeta je pouzito
logo Dell.

HIGH ALTITUDE MODE (REZIM VELKE NADMORSKE VYSKY)—Pokud se nachazite
v prostiedi s nadmoiskou vySkou mezi 1500 m a 3000 m, vyberte moznost On
(Zapnuto).

TeST PATTERN 2 (TESTOVACI VZOR 2)—Testovaci vzor slouzi k testovani zaosteni
a rozliSeni.

Nastaveni Test Pattern 2 (Testovaci vzor 2) muzete aktivovat nebo deaktivovat
vybérem Off (Vypnuto), 1 nebo 2. Test Pattern 1 (Testovaci vzor 1) mizete rovnéz
vyvolat soucasnym stisknutim a podrzenim tlacitek D a D na ovladacim panelu po
dobu 2 sekund. Test Pattern 2 (Testovaci vzor 2) mtizete rovnéz vyvolat soucasnym
stisknutim a podrzenim tlacitek D a D na ovladacim panelu po dobu 2 sekund.

Test Pattern 1 (Testovaci vzor 1):

ENEEEEEEEEEEEEEE
A EEEENNEERNE

Test Pattern 2 (Testovaci vzor 2):

Red Green Blue Grey  White Black
Press " to display

FACTORY RESET (OBNOVENI NASTAVENi VYROBCE)—Vybérem a stisknutim
tlacitka D obnovite vychozi hodnoty vSech nastaveni. Zobrazi se nize uvedené
varovani.

Resetting to factory default

Obnovené polozky zahrnuji jednak nastaveni po¢itacovych zdroju a jednak nastaveni
zdrojl obrazu.
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Menu Settings (Nastaveni nabidky)

Vybérem a stisknutim tlacitka aktivujete nastaveni nabidky. Nastaveni nabidky
obsahuje nasledujici polozky:

Advanced Settings Dell 1420X

38

Image Settings Menu Position Center
Display Settings Menu Timeout 20s

Projector Settings Menu Transparency (1]

Menu Lock Off

Power Settings Password Disable

Information Change Password Press

Resolution: 1440x1050

MENU POSITION (UMISTENI NABIDKY)—UmoZiiuje ménit polohu
nabidky OSD na promitaci plose.

MENU TIMEOUT (INTERVAL NABIDKY)—Umoziiuje nastavit interval
ukonceni nabidky OSD. Ve vychozim nastaveni nabidka OSD zmizi
po 20 sekundach necinnosti.

MENU TRANSPARENCY (PRUHLEDNOST NABIDKY)—Umoziiuje
zménit uroven prihlednosti pozadi OSD.

MENU LOCK (ZAMEK NABIDKY)—Vyberte moznost On (Zapnuto) pro
zapnuti funkce Menu Lock (Zamek nabidky) a skryti nabidky OSD. Chcete-1i
vypnout funkci Menu Lock (Zamek nabidky), vyberte moznost OFF
(Vypnuto). Chcete-li funkci Menu Lock (Zamek nabidky) deaktivovat

a zobrazit nabidku OSD, stisknéte a podrzte tla¢itko Menu (Nabidka)

na ovladacim panelu nebo na dalkovém ovladaci po dobu 15 sekund.

Funkce se deaktivuje.

PASSWORD (HESLO)—Je-li funkce Password Protect (Ochrana heslem)
aktivovana, zobrazi se po pfipojeni napajeciho kabelu do elektrické zasuvky
a prvnim zapnuti projektoru obrazovka funkce Password Protect (Ochrana
heslem) s vyzvou k zadani hesla. Standardné je tato funkce deaktivovana.
Tuto funkci mtzete aktivovat vybérem moznosti Enabled (Aktivovano).
Pokud bylo jiz nastaveno heslo, nejdiive zadejte heslo a vyberte funkeci.
Tato funkce ochrany heslem bude aktivovana pfi ptistim zapnuti projektoru.
Jestlize tuto funkci aktivujete, budete po zapnuti projektoru vyzvani

k zadani hesla:
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1 Prvni vyzva k zadani hesla:

a Piejdéte do nabidky Menu Settings (Nastaveni nabidky), stisknéte tlacitko
a nastavenim polozky Password (Heslo) na Enable (Aktivovat)
aktivujte nastaveni hesla.

Advanced Settings Dell 1420X

Image Settings Menu Position v Disable

Display Settings Menu Timeout

Projector Settings Menu Transparency

Power Settings

Information Change Password

>  Resolution: 1440x1050

b Po aktivaci funkce hesla se zobrazi okno se znaky, ve kterém zadate
Styfmistné &islo a stisknete tlagitko v{.

Please key in new password
Password (4 character code): XX XX

H
R
1
4+— Enter Exit

> < N A Select
PPID CN-OR3KXG-S0081-137-0004 Confirm

Zadejte heslo znovu pro potvrzeni.
d Pokud bylo heslo uspé$né ovéfeno, bude vam umoznén pfistup ke viem
funkcim a nastrojim projektoru.

2 Zadate-li nespravné heslo, mate dva dalsi pokusy. Po tiech netsp&$nych
pokusech se projektor automaticky vypne.
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4 POZNAMKA: Pokud heslo zapomenete, obratte se na spoletnost
DELL™ nebo kvalifikované servisni stfedisko.

3 Chcete-li deaktivovat funkci hesla, vyberte Disable (Deaktivovat).
4 Chcete-li odstranit heslo, vyberte Delete (Odstranit).

CHANGE PASSWORD (ZMENA HESLO)—Zadejte ptivodni heslo. Potom zadejte
nové heslo a znovu jej potvrd'te.

Please key in original password

Password (4 character code): XX XX

G H
Q R
0 1
4— Enter Exit

> < v ~ Select
CN-0R3KXG-S0081-137-0004 Confirm

Please key in new password

Password (4 character code): X X X X

Enter  Exit
> < v A Select
PPID CN-0R3KXG-S0081-137-0004 Confirm
Please key in new password agian

Password (4 character code):

+— Enter Exit

> v A Select
PPID CN-O0R3KXG-S0081-137-0004 Gonbrm
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Power Settings (Nastaveni napajeni)
Vybérem a stisknutim tlacitka aktivujete nastaveni spotieby. Nabidka nastaveni
spotieby obsahuje nésledujici polozky:
Advanced Settings Dell 1420X
Image Settings Quick Shutdown Off
Display Settings Power Saving 10 min.

Projector Settings Lamp Mode Normal

Menu Settings Lamp Hour Reset Press

Information

cands  Resolution: 1440x1050

QUICK SHUTDOWN (RYCHLE VYPNUTi)—Vybérem moznosti On (Zapnuto)
vypnete projektor jedinym stisknutim tlacitka Power (Napajeni). Tato
funkce umoziluje rychle vypnout projektor zvysenim rychlosti ventilatoru.
Béhem rychlého vypinani muze dochéazet k mirn€ zvySenému hluku.

m POZNAMKA: Pred dal$im zapnutim projektoru pockejte 60 sekund,
aby se stabilizovala vnitini teplota. Jestlize se pokusite projektor ihned
zapnout, bude spousténi trvat déle. Ventilator projektoru pobézi pfiblizné
30 sekund na pIné otacky, aby se stabilizovala vnitini teplota.

POWER SAVING (USPORNY REZIM)—Vybérem moznosti Off
(Vypnuto) deaktivujete rezim Power Saving (Usporny rezim). Ve vychozi
konfiguraci je projektor nastaven tak, aby po 10 minutach necinnosti ptesel
do usporného rezimu. 60 sekund pfed piepnutim do Gsporného rezimu se
zobrazi varovna zprava a odpocitavani. Cheete-1i ukoncit Gsporny rezim,
stisknéte béhem odpocitavani libovolné tlacitko.

Rovnéz muizete nastavit odlisnou dobu piechodu do usporného rezimu.
Doba piechodu do usporného rezimu je interval, po ktery bude projektor
&ekat na vstupni signal. Usporny rezim Ize nastavit na 30, 60, 90

nebo 120 minut.
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Pokud v tomto intervalu neni rozpoznan zadny vstupni signal, projektor
vypne lampu a ptejde do usporného rezimu. Pokud v tomto intervalu je
rozpoznan vstupni signal, projektor se automaticky zapne. Pokud neni
rozpoznan zadny vstupni signal do dvou hodin béhem tsporného rezimu,
prepne se projektor z Gsporného rezimu do rezimu vypnuti. Projektor mizete
zapnout stisknutim tla¢itka napajeni.

LAMP MODE (REZIM LAMPY)—Umozfiuje vybrat mezi rezimem Normal
(Normalni) a ECO (Usporny).

Normal (Normalni) rezim funguje na plny vykon. ECO (Usporny) rezim
funguje na nizsi vykon, coz mtize prodlouzit Zivotnost lampy a zajistit ti$si
chod projektoru a tlumengjsi svételny vykon na promitaci plose.

LAMP HOUR RESET (RESETOVANI HODIN LAMPY)—Stisknéte tlagitko

a vybérem moznosti Confirm (Potvrdit) vynulujte provozni hodiny
lampy.

Informace

V nabidce Information (Informace) se zobrazuji aktualni nastaveni projektoru.

Advanced Settings Dell 1420X

42

Image Settings Model Name : 1420X

Display Settings Operating Hour : 2 hours

Pr

ojector Settings PPID : CN-OR3KXG-S0081-137-0004

Menu Settings

Power Settings

Resolution: 1440x1050
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Language (Jazyk)
Umoziuje nastavit jazyk nabidky OSD. Stisknutim tlacitka | aktivujete nabidku
Language (Jazyk).
Menu Dell
£] Input Source v~ English Polski
Auto Adjust Deutsch Bh=

-O: Brightness/Contrast Espafiol Pycckuit

Video Mode Frangais Svenska

Volume Italiano BEEC
Advanced Settings Nederlands du ]l
Portugués
Help BAEE
B A 3L

Resolution: 1400x1050

Help (Napovéda)
Pokud se pfi pouzivani projektoru setkate s problémy, mtizete problémy odstranit
prostiednictvim nabidky napovédy.

Menu Dell 1420X

+] Input Source No image appears

Auto Adjust Incorrectly displayed image

-©- Brightness/Contrast Your presentation is not displayed

s Video Mode Image is unstable or flickering

<| Volume Image has vertical flickering bar

%= Advanced Settings Image color is incorrect

(® Language Stretched image when displaying a 16:9 DVD

Resolution: 1400x1050
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Odstranovani problému
s projektorem

Mate-li problémy s projektorem, piectéte si nasledujici rady k odstranovani zavad.
Jestlize problém pietrvava, kontaktujte spole¢nost Dell™ (viz Kontaktni informace

spole¢nosti Dell™ strana 57).

Problém

Na projekéni plose se neobjevi
zadny obraz

F8
CRTILCD

Mozné resSeni

« Ujistéte se, ze kryt objektivu je sejmut a projektor
je zapnuty.

* Zkontrolujte, zda je v nabidce OSD spravné nastavena
polozka Input Source (Vstupni zdroj).

* Ujistéte se, Ze je zapnut externi video port.
Pouzivate-li pfenosny pocita¢ Dell™, stisknéte
tlacitko [F_] (Fn+F8). V ptipad¢, ze vlastnite
jiny pocita¢, nahlédnéte do pfislusné dokumentace.
Vystupni signal z pocitace neodpovida praimyslovym
standardim. V tomto ptipadé zaktualizujte ovlada¢
videa pocitace. V ptipadé pocitace Dell viz
support.dell.com.

« Ujistéte se, ze vSechny kabely jsou dobie zapojené.
Viz ,,Zapojeni projektoru na strané 9.

* Zkontrolujte, zda nejsou kontakty v konektorech
ohnuté nebo poskozené.

* Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovana projekéni
lampa (viz ¢ast,,Vymeéna lampy* na strané 49).

* Pouzijte Test Pattern (Testovaci vzor) v nabidce
Others (Pfedvolby). Ujistéte se, Ze barvy vzoru
testovaciho obrazce jsou spravné.

Chybi vstupni zdroj.
Nelze piepnout na konkrétni
vstupni zdroj.

Ujistéte se, Ze je ptislusny vstupni zdroj v nabidce Input
Source (Vstupni zdroj) nastaven na Enable (Aktivovat).
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Problém (pokracovani)

Césteény, rolujici nebo $patné
zobrazeny obraz

Mozné FeSeni (pokracovani)

1 Stisknéte tlacitko Auto Adjust (Automaticka
uprava) na dalkovém ovladaci nebo na ovladacim
panelu.

2 Pouzivate-1i pfenosny pocita¢ Dell™, nastavte
rozliseni pocita¢e na XGA (1024 x 768):

a Pravym tlacitkem mysi klepnéte na prazdnou cast
plochy Microsoft® Windows®, klepnéte na
polozku Properties (Vlastnosti) a potom vyberte
kartu Settings (Nastaveni).

b Zkontrolujte, zda nastaveni pro externi port
monitoru je 1024 x 768 obrazovych bodu.

¢ Stisknéte tlacitko [ ] (Fn+F8).

Budete-1i mit se zménou rozliSeni monitoru problémy
nebo va§ monitor zamrzne, restartujte v§echna zafizeni
véetné projektoru.

Nepouzivate-li pfenosny pocita¢ Dell™, nahlédnéte
do dokumentace k poc¢itaci. Vystupni signal z pocitace
pravdépodobné neodpovida primyslovym standardim.
V tomto pfipadé zaktualizujte ovlada¢ videa pocitace.
V ptipadé pocitace Dell viz support.dell.com.

Vase prezentace se na projekéni
plose nezobrazuje

Pouzivate-li pfenosny pocitac, stisknéte tlacitko

=] (Fn+F8).

Obraz blika nebo neni stabilni

Nastavte stabilizaci v podnabidce OSD Display
(Zobrazeni) (pouze v rezimu PC).

V obraze se objevuje vodorovny
blikajici pruh

Nastavte frekvenci v podnabidce OSD Display
(Zobrazeni) (pouze v rezimu PC).

Nespravna barva obrazu

* Pokud zobrazovaci zafizeni ptijme $patny vystup
signalu z grafické karty, nastavte typ signalu na RGB
na karté Display (Zobrazeni) v nabidce OSD.

* Pouzijte Test Pattern (Testovaci vzor) v nabidce
Others (Piedvolby). Ujistéte se, ze barvy vzoru
testovaciho obrazce jsou spravné.

Obraz je rozostreny

1 Upravte obraz zaostfovacim krouzkem na objektivu.

2 Ujistéte se, ze projekeni platno lezi v pozadované
vzdalenosti od projektoru (3,28 ft [1 m] az 39,37 ft
[12 m]).
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Problém (pokracovani)

Obraz je roztazeny, pokud je
zobrazovan format 16:9 DVD

Mozné FeSeni (pokracovani)

Tento projektor automaticky rozpoznava format
vstupniho signalu. Udrzuje pomér stran promitaného
obrazu podle formatu vstupniho signalu s piivodnim
nastaveni.

Pokud je promitany obraz stale roztazeny, upravte
pomér stran v nabidce Set Up (Nastaveni) v OSD.

Obraz je pfevraceny

V nabidce OSD vyberte polozku Projector Settings
(Nastaveni projektoru) a nastavte rezim projektoru.

Lampa je spalend nebo praska

Kdyz lampa dosahne konce své Zivotnosti, miize

se spalit a muze se ozvat hlasité prasknuti. V takovém
ptipadé nelze projektor zapnout. Pfi vyméné lampy
postupujte podle pokynt v ¢asti ,,Vyména lampy* na
strané 49.

Indikator LAMP (LAMPA)
bez preruseni sviti oranzové

V piipadé, ze indikator LAMP (LAMPA) bez
preruseni sviti oranzove¢, vyméiite lampu.

Indikator LAMP (LAMPA) blika
oranzové

Pokud indikator LAMP (LAMPA) blika oranzove,
pravdépodobné doslo k preruseni ptipojeni modulu
lampy. Zkontrolujte modul lampy a ujistéte se,

zda je spravné nainstalovan.

Kdyz indikatory LAMP (LAMPA) a Power
(Nap4ajeni) oranzove blikaji, znamena to, ze ovladac
lampy selhal a projektor se automaticky vypne.
Kdyz indikatory LAMP (LAMPA) a TEMP
(TEPLOTA) blikaji oranzové a indikator Power
(Napajeni) sviti modie, znamena to, Ze barevny disk
nefunguje a projektor se automaticky vypne.

Chcete-li ukonéit ochranny rezim, stisknéte a podrzte
tlagitko POWER (NAPAJENI) po dobu 10 sekund.

Indikator TEMP (TEPLOTA)
bez pferuseni sviti oranzové

Projektor je prehiaty. Displej se automaticky vypne.
Po vychladnuti projektoru zkuste opét displej zapnout.
Jestlize problém pfetrvava, kontaktujte spolecnost
Dell™.

Indikator TEMP (TEPLOTA)
blika oranzové

Vétrak nefunguje a projektor se automaticky vypne.
Pokuste se zrusit rezim ochrany projektoru stisknutim
a podrzenim tlacitka POWER (Napajeni) po dobu

15 sekund. Pockejte ptiblizné 5 minut a zkuste napajeni
znovu zapnout. Jestlize problém pietrvava, kontaktujte
spole¢nost Dell™.

46 |

Odstranovani problém( s projektorem



Problém (pokracovani) Mozné FeSeni (pokracovani)

Na obrazovce se nezobrazi OSD Stisknutim a podrZenim tladitka Menu (Nabidka) na
panelu po dobu 15 sekund odemknéte nabidku OSD.
Zkontrolujte polozku Menu Lock (Zamek nabidky)
na strana 38.

Dalkovy ovlada¢ dobie nefunguje  Baterie je pravdépodobné vybita. Pokud ano,
nebo funguje v ptili§ kratkém nahrad’te baterii stejnym nebo ekvivalentnim typem,
rozsahu ktery doporucuje vyrobce baterie.
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Vodici signaly

Ovladaci tlacitka Indikator
Stav projektoru Popis TEMP LAMP
Napajeni Nabidka ~ (TEPLOTA) (LAMPA)
(Oranzova) (oranzova)
Pol\otovostm PrOJVclktor se nachazl v Pohotovosmlm rezimu. MOI.DBA NESVITI NESVIT NESVIT
rezim Je piipraven na spusténi. Blika
Rezim zahtivani  Projektor se b&hem ur¢ité doby zahieje a zapne. MODRA MODRA NESVITI NESVITI
Lampa je Projektor se nachazi v normalnim rezimu ) )
zapnuta a je ptipraven zobrazit obraz. MODRA MODRA NESVITI NESVITI
Ei Poznamka: Nabidka OSD neni oteviena.
Rezim chlazeni  Projektor se chladi pred vypnutim. MODRA NESVITI NESVITI NESVITI
Rezim snizené Byl aktivovan reZim sniZené spotieby.
spotieby Projektor automaticky prejde do ORANZOVA - - -
pohotovostniho rezimu, pokud béhem dvou Blika NESVITI NESVITI NESVITI
hodin nebyl rozpoznan zadny vstupni signal.
Chlazeni pred Pied piepnutim do rezimu snizené spotieby )
reZimem sniZzené  se projektor 60 sekund chladi. ORANZOVA  NESVITI NESVITI NESVITI
spotieby
Projektor je Vitraci otvory jsou pravdipodobni ucpané nebo
piehraty se okolni teplota pohybuje nad 35°C. Projektor
se automaticky vypne. Zkontrolujte, zda nejsou \poyviti  NESVITI  ORANZOVA — NESVIT
vitraci otvory zablokované a zda se okolni
teplota nachazi v provoznim rozsahu. Jestlize
problém peetrvava, kontaktujte spoleenost Dell.
Ovlada¢ lampy ~ Ovlada¢ lampy je prehiaty. Vétraci otvory jsou
piehtaty pravdépodobné ucpané. Projektor se
automaticky vypne. Po vychladnuti projektoru  ORANZOVA  NESVITI ORANZOVA NESVITI
zkuste opét displej zapnout. Jestlize problém
pietrvava, kontaktujte spolecnost Dell.
Zéavada Doslo k zavadé jednoho z ventilatort. 5 <
ventilatoru Projektor se automaticky vypne. Jestlize NESVITI NESVITI ORANZ(,)VA NESVITI
PR . . Blika
problém pretrvava, kontaktujte spole¢nost Dell.
Selhani ovladace Doslo k selhani ovladace lampy. Projektor se
lampy automaticky vypne. Odpojte napajeci kabel 5 ‘ 5 <
a po tfech minutach zapnéte znovu displej. ORAN.Z(,)VA NESVITI NESVITI ORAN,Z(,)VA
- P . Blika Blika
Jestlize problém pretrvava, kontaktujte
spoleénost Dell.
Pravdépodobné doslo k pieruseni pripojeni
Chybné piipoien modulu lampy. Zkontrolujte prosim modul ) ) ORANZOVA
YOREPHIPOJENL 1, by a ujistéte se, 7e je spravné nainstalovan.  NESVITI  NESVITI  NESVITI o
modulu lampy e PR B Blika
Jestlize problém pretrvava, kontaktujte
spole¢nost Dell.
Selhani Barevny disk nelze spustit. Doslo k chyb&
barevného disku  projektoru a projektor se automaticky vypina. ORANZOVA ORANZOVA
Odpojte napajeci kabel a po tfech minutach MODRA NESVITI o o
9 X . . Blika Blika
znovu zapnéte projektor. Jestlize problém
pietrvava, kontaktujte spole¢nost Dell.
. Lampa je vadna. Vyméiite lampu. Konéi uzitna P— P P 5 <
Selhani lampy o NESVITI NESVITI NESVITI ORANZOVA
Zivotnost lampy.
0SD zapnuto - 0kud je nabidka OSD vyvoléna a zobrazena MODRA ~ MODRA  NESVITI NESVITi

uZzivatelim.
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Vyména lampy

/\ VAROVANI: Nez za&nete provadét jakykoli postup v tomto oddilu,
zajistéte splnéni bezpeénostnich pokynii na strané 7.

/\ VAROVANI: Aby byl zajitén bezpeény a optimalni provoz
projektoru, pouzivejte originalni lampu.

VAROVANI: Pouzivanim se lampa silné zahfiva. Nepokousejte se
vyménit lampu, pokud jste nenechali projektor po pouziti
vychladnout po dobu alespon 30 minut.

/\ VAROVANI: Nikdy se nedotykejte zarovky ani sklen&né &asti
lampy. Lampy projektora jsou velmi kiehké a pfi doteku se mohou
roztristit. Rozbité stirepy jsou ostré a mohou zpusobit zranéni.

VAROVANI: Dojde-li k roztiténi lampy, odstraiite z projektoru
vSechny prasklé kusy a zlikvidujte nebo recyklujte v souladu
se statnimi, mistnimi a federalnimi zakony. DalSi informace
viz www.dell.com/hg.
1 Vypnéte projektor a odpojte kabel sit’ového napajeni.
2 Ponechte projektor vychladnout po dobu minimaln¢ 30 minut.
3 Uvolnéte dva Srouby, které drzi kryt lampy
a sejméte kryt.
4 Uvolnéte Sroub, ktery drzi lampu.
5 Uchopte lampu za kovovou tichytku
a vyjmeéte ji.

m POZNAMKA: Spolegnost Dell™
muZze pozadovat, aby lampy
vyménéné v zaruce byly vraceny.

V opacném pfipadé si u mistniho
zavodu na zpracovani odpadu zjistéte

6 Namontujte novou lampu.
7 Utahnéte Sroub, ktery drzi lampu.
8 Nasad'te kryt lampy a utahnéte dva Srouby.

9 Vybérem moznosti ,,Confirm (Potvrdit)“ v polozce Lamp Hour Reset
(Vynulovani po¢itadla lampy) nabidky Power Settings (Nastaveni napajeni)
(viz ¢ast ,,Power Settings (Nastaveni napajeni)” na stran¢ 41). Pti instalaci nového
modulu lampy projektor automaticky rozpozna a vynuluje provozni hodiny lampy.
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/\ VAROVANI: Likvidace lampy (pouze pro USA)

(2 LAMPA (LAMPY) UVNITR VYROBKU OBSAHUJi RTUT’

A MUSI SE RECYKLOVAT NEBO LIKVIDOVAT PODLE MiSTNICH,
STATNICH NEBO FEDERALNICH ZAKONU. ViCE INFORMACI
NAJDETE NA ADRESE WWW.DELL.COM/HG, NEBO
KONTAKTUJTE ELECTRONIC INDUSTRIES ALLIANCE NA
ADRESE WWW.EIAE.ORG. INFORMACE O LIKVIDACI LAMPY
NAJDETE NA STRANKACH WWW.LAMPRECYCLE.ORG.
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Technické udaje

Svételna technologie

Jas

Kontrastni pomér
Rovnomérnost osvétleni

Prirozené rozliSeni

Mnozstvi zobrazitelnych
barev

Rychlost barevného disku
Projekéni objektiv

Velikost projekéniho platna
Projekéni vzdalenost

Video kompatibilita

Napajeni

0,55" XGA S450 DMD, DarkChip3™
1420X:

2700 ANSI lument (max.)

1430X:

3200 ANSI lumend (max.)

Min. 2400:1 (Full On/Full Off)
Typicky 85 % (japonska norma JBMA)
1024 x 768 (XGA)

Pomér stran 4:3

1,07 miliard barev

2X

Clona: F/ 2,54 ~ 2,73

Ohniskova vzdalenost, f= 18,18 ~ 21,84 mm
Objektiv s ruénim zoomem 1,2X

Projekéni pomér (pomér vzdalenosti a Sitky) = 1,64 ~
1,97 sirokouhly a teleobjektiv

Posunuti 110 %

38 - 180 palcti (diagonaln¢)
3,28 ~ 26,24 stop (1 m ~ 8 m)

Kompozitni video / S-Video: NTSC (M, 3.58, 4.43),
PAL (B, D, G, H, I, M, N, 4.43), SECAM (B, D, G,
K, K1, L, 4.25/4.4))

Komponentni video prostfednictvim VGA: 1080i/p,
720p, 576i/p, 480i/p

Univerzalni AC90-264, 50/60 Hz se vstupem PFC
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Prikon

Zvuk

Hlucnost

Hmotnost

Rozméry (S x V x H)

Pracovni prostiedi

/O konektory
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1420X:

Normalni rezim: 305 W + 10 % pfi 110 V stf.
Usporny rezim: 265 W = 10 % pii 110 V stf.
Pohotovostni reZzim: <0,5 W

1430X:

Normalni rezim: 368 W + 10 % pti 110 V stf.
Usporny rezim: 305 W = 10 % pii 110 V stf.
Pohotovostni rezim: <0,5 W

1 reproduktor x 2 watty RMS

1420X:

33 dB(A) v normalnim rezimu, 29 dB(A) v isporném
rezimu

1430X:

36 dB(A) v normalnim rezimu, 32 dB(A) v isporném
rezimu

5,7 Ibs (2,6 kg)

11,4 x 3,6 x 9,3 palct (290 x 90,82 x 238 mm)

3.6"(90.82mm)

Provozni teplota: 0 °C - 35 °C (32 °F- 95 °F)
Vlhkost vzduchu: 90 % maximum

Skladovaci teplota: -30 °C az 65 °C (-22 °F az 149
OF)

Vlhkost vzduchu: 90 % maximum

Ptepravni teplota: -20 °C az 60 °C

(-4 °F az 140 °F)

Vlhkost vzduchu: 90 % maximum

Napéajeni: Jedna zasuvka stfidavého napéjeni
(3kolikova - vstup C14)



Lampa

Vstup VGA: Dva 15kolikové konektory D-sub
(modré), VGA-A a VGA-B, pro vstupni analogové
RGB/komponentni signaly.

Vystup VGA: Jeden 15kolikovy konektor D-sub
(¢erny) pro smycku VGA-A.

Vstup S-Video: Jeden standardni 4kolikovy min-DIN
S-Video konektor pro signal Y/C.

Kompozitni video vstup: Jeden zluty RCA konektor
pro signal CVBS.

Analogovy audio vstup: Jeden 3,5mm stereo mini
konektor (zeleny).

Pevny audio vystup: Jeden 3,5mm stereo mini
konektor (modry).

Konektor mini USB (typu B): Jeden podfizeny
konektor mini USB pro vzdélenou podporu.

Konektor RS232: Jeden 9kolikovy konektor D-sub.
1420X:

Osram 190 W (az 4500 v normalnim rezimu /

az 6000 hodin v usporném rezimu), kterou si miize
uzivatel sdm vymeénit

1430X:

Osram 240 W (az 3000 v normalnim rezimu /
az 5000 hodin v usporném rezimu), kterou si miize
uzivatel sdm vyménit

m POZNAMKA: Zivotnost lampy projektoru je pouze mira sniZovani
jasu a nejedna se o specifikaci ¢asu, po kterém lampa praskne
nebo prestane svitit. Zivotnost lampy je definovana jako doba,
po které se u vice nez 50 procent vzorku svétla lampy snizi jas
pfiblizné o 50 procent jmenovitych lumen( pro specificko lampu.
Zivotnost lampy neni nijak zaruéena. Skute&na provozni Zivotnost
lampy projektoru se bude liSit podle provozni podminek a zpUsobech
pouzivani. Pouzivani projektoru v naro€¢nych podminkach, mezi které
muUze patfit praSna prostfedi, prostfedi s vysokymi teplotami, mnoho
hodin provozu denné a nahlé vypinani midze velmi pravdépodobné
zpUsobit zkraceni provozni zivotnosti lampy nebo selhani lampy.
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Rezimy kompatibility (analogové/digitalni)

Obnovovaci Horizontalni Casovani
Rozliseni ReZim frekvence frekvence (MHz)
(Hz) (kHz)
720 x 400 720x400_70 70,087 31,469 28,3221
VGA 60 59,94 31,469 25,175
VGA_72 72,809 37,861 31,5
640 x 480
VGA_75 75 37,5 31,5
VGA_85 85,008 43,269 36
SVGA_56 56,25 35,156 36
SVGA_60 60,317 37,879 40
SVGA_72 72,188 48,077 50
800 x 600 SVGA_75 75 46,875 49,5
SVGA_85 85,061 53,674 56,25
SVGA_120* 119,854 77,425 83
(Reduce Blanking)
XGA_60 60,004 48,363 65
XGA_70 70,069 56,476 75
1024 x 768 XGA_75 75,029 60,023 78,75
XGA 85 84,997 68,667 94,5
XGA_120* 119,989 97,551 115,5
(Reduce Blanking)
1152 x 864 1152 x 864_75 75 67,5 108
1024 x 576 60 35,82 46,966
1024 x 600 64,995 41,467 51,419
1280 x 768 1280 x 768_60 59,87 47,776 79,5
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WXGA_60 59,81 49,702 83,5
WXGA_75 74,934 62,795 106,5
1280 x 800 WXGA_85 84,88 71,554 122,5
WXGA_120* 119,909 101,563 146,25

(Reduce Blanking)

SXGA_60 60,02 63,981 108

1280 x 1024 SXGA_75 75,025 79,976 135
SXGA_85 85,024 91,146 157,5

1280 x 960_60 60 60 108

1280 x 960

1280 x 960_85 85,002 85,938 148,5

1366 x 768 1366 x 768_60 59,79 47,712 85,5
1440 x 900 WXGA+_60 59,887 55,935 106,5
1400 x 1050 SXGA+_60 59,978 65,317 121,75

1600 x 1200 UXGA 60 75 162
1680 x 1050 1680x1050_60 59,954 65,29 146,25
640 x 480@67Hz MACI13 66,667 35 30,24
832 x 624@75Hz MACI16 74,546 49,722 57,28

1024 x 768@75Hz MACI19 74,93 60,241 80

1152 x 870@75Hz MAC21 75,06 68,68 100

POZNAMKA: * Podporované &asovani pro 3D signal se sekven&nim formatem
Lframe sequential“.

Rezimy kompatibility (YPbPr)

Rozlideni Rezim Obnovovaci Horizontalni Casovani
frekvence (Hz) frekvence (kHz) (MHz)
720 x 480 480i 59,94 15,73 13,5
720 x 480 480p 59,94 31,47 27
720 x 576 576i 50 15,63 13,5
720 x 576 576p 50 31,25 27
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1280 x 720 720/50p 50 37,5 7425
1280 x 720 720/60p 60 45 74,25
1920 x 1080 1080/24P 24 27 74,25
1920 x 1080 1080/25P 25 28,13 74,25
1920 x 1080 1080/30P 30 33,75 74.25
1920 x 1080 1080/50i 50 28,13 7425
1920 x 1080 1080/60i 60 33,75 7425
1920 x 1080 1080/50P 50 56,25 148,5
1920 x 1080 1080/60P 60 67,5 148,5
Rezimy kompatibility (Video/S-Video)
Video rezim th (kHz) fv (Hz) fsc (MHz)
NTSC 15,73 60 3,58
PAL 15,63 50 443
SECAM 15,63 50 4,25 nebo 4,41
PAL-M 15,73 60 3,58
PAL-N 15,63 50 3,58
PAL-60 15,73 60 443
NTSC4.43 15,73 60 443
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Kontaktni informace
spolecnosti Dell

Zakaznici v USA mohou volat na ¢islo 800-WWW-DELL(800-999-3355).

m POZNAMKA: Pokud nemate aktivni pfipojeni k Internetu,
muZete vyhledat kontaktni informace na fakture, Ustfizku k baleni,
Uctence nebo v katalogu produktd Dell.

Spoleénost Dell™ poskytuje fadu moznosti podpory a sluzeb online
a prostfednictvim telefonu. Dostupnost se 1isi podle zemé a vyrobku
a je mozné, ze nekteré sluzby nebudou ve vasi oblasti k dispozici.
Kontaktovani spole¢nosti Dell ohledné odbytu, technické podpory
nebo sluzeb pro zékazniky:

1 Navstivte support.dell.com.

2 Ovéite vasi zemi nebo oblast v rozeviraci nabidce Choose A
Country/Region (Zvolit zemi/oblast) v dolni ¢asti stranky.

Klepnéte na tlacitko Contact Us (Kontaktovat) v levé ¢asti stranky.
Podle potieby vyberte piislusny odkaz na sluzbu nebo podporu.

Zvolte zptisob kontaktovani spolecnosti Dell, ktery vam vyhovuje.
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Priloha: Glosar

ANSI lumeny — Standard méfeni jasu. Vypocitava se tak, Ze se Gtvereény metr
obrazu rozdéli na devét stejnych obdélniki, zméti se hodnota svitivosti (nebo jasu)
uprostfed kazdého obdélniku a vypocita se pramér téchto deviti boda.

Pomér stran — Nejpopularngjsi pomér stran je 4:3 (4 na 3). Pomér stran video
formatu starSich televizi a pocitact je 4:3, coz znamena, ze $itka obrazu jsou
nasobkem 4/3 vysky.

Jas — Mnozstvi svétla, které vydava displej, projekéni obraz nebo projekéni
zafizeni. Jas projektoru se méfi pomoci ANSI lument.

Teplota barev — Barevny vzhled bilého svétla. Nizka teplota barev vyjadiuje
teplejsi (zlutgjsi/Cervenéjsi) svétlo, zatimco vysoka teplota barev vyjadiuje chladnéjsi
(modfejsi) svétlo. Standardni jednotka teploty barev je Kelvin (K).

Komponentni video — Zptisob pienosu kvalitniho videa ve formatu, ktery se
sklada ze signalu luma a dvou samostatnych signald chroma a pro analogovou slozku
se definuji jako Y'Pb'Pr' a pro digitalni slozku jako Y'Cb'Cr'. Komponentni video

je mozné pouzivat u DVD prehravacu.

Kompozitni video — Signal videa, ktery kombinuje luma (jas), chroma (barvu),
burst (barevnou referenci) a sync (signaly horizontalni a vertikalni synchronizace)
do viny signalu pfenasené jednim parem vodicl. Existuji tfi druhy formatu,
konkrétné NTSC, PAL a SECAM.
Komprimované rozliSeni — Pokud ma4 vstupni obraz vyssi rozliSeni, nez je
nativni rozliSeni projektoru, bude vysledny obraz piizptisoben nativnimu rozliseni
projektoru. Vzhledem k povaze komprese v digitalnim zafizeni bude ¢ast obrazového
obsahu ztracena.
Pomér kontrastu — Rozsah svétlych a tmavych hodnot v obrazu nebo pomér
mezi jejich maximalnimi a minimalnimi hodnotami. V projekénim pramyslu existuji
dvé metody méfeni poméru:
1 Piné rozsviceny/zhasnuty — méni pomér svételného vystupu zcela bilého obrazu
(plné rozsviceny) a svételného vystupu zcela ¢erného obrazu (plné zhasnuty).
2 ANSI — méni vzorec 16 stiidavé cernych a bilych obdélnikt. Kontrastni pomér
ANSI je uréen podilem primérného svételného vystupu bilych a ¢ernych obdélniki.

U stejného projektoru je kontrast podle metody plné rozsviceny/zhasnuty vzdy vétsi,
nez kontrast podle ANSI.
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dB — decibel — Jednotka vyjadtujici relativni rozdil sily nebo intenzity, vétSinou
mezi dvéma akustickymi nebo elektrickymi signaly, rovnajici se desetinasobku
dekadického logaritmu poméru téchto dvou hladin.

Diagonalni obraz — Metoda méfeni velikosti obrazovky nebo promitaného
obrazu. Méfi se vzdalenost z jednoho do druhého rohu. Obraz 270 cm vysoky

a 360 cm Siroky ma diagonalu 450 cm. V tomto dokumentu se predpoklada,

ze diagonalni rozméry jsou udavany pro tradic¢ni pomeér pocitacového obrazu 4:3,
jak je uvedeno v prikladu vyse.

DHCP — Dynamic Host Configuration Protocol — Sit’ovy protokol,

ktery umoziuje serveru automaticky priradit adresu TCP/IP zafizeni.

DLP®— Digital Light Processing™ (Zpracovani digitalniho svétla)—Technologie
reflexniho zobrazeni vyvinutd firmou Texas Instruments. Pouziva mala otaciva

zrcatka. Svétlo prochazejici barevnym filtrem dopada na DLP zrcatka, které ulozi
RGB barvy na promitany obraz. Znamé i jako DMD.

DMD — Digital Micro-Mirror Device— Kazdé DMD se sklada z tisict
nastavitelnych mikroskopickych hlinikovych zrcatek, které jsou umisténé

na skrytém jhu.

DNS — Domain Name System — Internetova sluzba, kterd pieklada ndzvy domén
na adresy IP.

Ohniskova vzdalenost — Vzdalenost mezi pfedni ¢ockou objektivu k bodu
zaostieni.

Frekvence — Je ¢etnost opakovani cyklu elektrickych signala za sekundu.

M¢ti se v Hz (hertzech).

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection — Specifikace vyvinuta

spolecnosti Intel™ Corporation na ochranu digitalni zabavy na digitalnim rozhrani,
napiiklad DVI, HDMI.

HDMI — High-Definition Multimedia Interface — HDMI ptenasi nekomprimované
video o vysokém rozliSeni spole¢né s digitalnim zvukem a ovladacimi daty zafizeni
prostfednictvim jediného konektoru.

Hz (Hertz) — Jednotka frekvence.

IEEE802.11 — Skupina standardd pro komunikaci prostfednictvim bezdratovych
mistnich siti (WLAN). 802.11b/g vyuziva pasmo 2,4 GHz.

Korekce lichobéznikového zkresleni — Zatizeni, které napravi zkresleny
obraz (vétsinou je Siroka horni a iizka dolni ¢ast obrazu), ktery vznika pii Spatném
zobrazovacim uhlu projektoru.

Maximalni vzdalenost — Vzdalenost projektoru a obrazu, pii které projektor
dokaze zobrazit jesté pouZzitelny obraz (dostatecné jasny) v plné zatemnéné mistnosti.
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Maximalni velikost obrazu — Nejvétsi obraz, ktery projektor dokaze zobrazit
v plné zatemnéné mistnosti. Limit je vétSinou dan fokalnim rozsahem optiky.

Minimalni vzdalenost — Nejkratsi vzdalenost, na kterou projektor dokaze zaostiit
obraz.

NTSC — National Television Standards Committee. Severoamericky standard
pro video a vysilani s formatem videa 525 tadkd pii 30 snimcich za sekundu.

PAL — Phase Alternating Line. Evropsky standard pro video a vysilani s formatem
videa 625 radku pii 25 snimcich za sekundu.

Obraceny obraz — Funkce, kterd vdm umozni horizontalné obratit obraz.
Pii bézné ptimé projekei je text, grafika atd. pozpatku. Obraceny obraz se pouziva
pfi zadni projekei.

RGB — ¢erven4, zelena a modra — vé&tSinou se pouziva pii popisu monitoru,
ktery vyzaduje pro kazdou z téchto tii barev oddéleny signal.

S-Video — Norma pro pienos videa, ktera vyuziva k pfenosu videoinformace
4-pinovy mini-DIN konektor a dva kabely, které se nazyvaji luminance (jas, Y)
a chrominance (barva, C). Pro S-Video se pouziva i oznaceni Y/C.

SECAM — Francouzsky a mezindrodni standard pro video a vysilani, ktery je tzce
spojen se standardem PAL, nicméné s odliSnou metodou pfenaseni informaci o barve.

SSID — Service Set Identifiers — Nézev pouzivany k identifikaci konkrétni
bezdratové mistni sité LAN, ke které se uzivatel chce pfipojit.

SVGA — Super Video Graphics Array— 800 x 600 pixeld.
SXGA — Super Extended Graphics Array — 1280 x 1024 pixeld.
UXGA — Ultra Extended Graphics Array — 1600 x 1200 pixelt.
VGA — Video Graphics Array — 640 x 480 pixeld.

WEP — Wired Equivalent Privacy — Metoda $ifrovani komunikaénich dat.
Sifrovaci kli¢ je vytvofen a sd&len pouze komunikujicimu uZivateli,

takze komunika¢ni data nemutize desifrovat jina strana.

XGA — Extended Video Graphics Array — 1024 x 768 pixeli.

Zoom objektiv — Objektiv s variabilni ohniskovou vzdalenosti, ktera dovoluje
uzivateli pfiblizit nebo vzdalit obraz a tak ménit jeho velikost.

Pomér zoom objektivu — Pomér nejvétsiho a nejmensiho obrazu, ktery projektor
dokéze zobrazit z dané vzdalenosti. Napt. pomér zoom objektivu 1,4:1 znamena,
ze 3 m obraz bez zoomu by mél pfi plném zoomu velikost 4,2 m.
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